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VALAIS

Comité valaisan pour la
défense du droit d’asile
Case postale 206

1951 Sion

Centre de contact
Suisses-Immigrés

15, rue Pratifori

1950 Sion

Tél, 027-23 12 16

VAUD

§0S-Asile/VD
Case postale 3928
1002 Lausanne

Centre social protestant

28, rue Beauséjour
1003 Lausanne

Tél. 021-20 56 81

| T61.032-2230 64
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6 juin 1990, fin des débats sur Parrété
urgent au Conseil National. La porte-
parole socialiste anmonce que son
groupe accepte globalement la révision
de la loi sur Pasile, compte-tenu des
décisions prises en plénum. Montant
alors 4 la tribune, la porte-parole
radicale annonce au contraire que la
décision impérative de créer ume
instance de recours indépendante en-
trainera le vote négatif de la majorité de
la députation radicale. Résultat chiffré:
105 pouwr, 25 conire.

Etonnamment le duorcissement du
droit d’asile se réalise ainsi a fromts
renversés. Car cest wrai, la droite
voulait aller encore plus loin, et les
débats ont finalement permis de limiter
les dégits. Symboliquement, la décision
de créer une voie de recours indépen-
dante, revendiquée depuis tant d’années,
est essentielle. Elle signifie impli-
citement que ce qui sest passé ces
derniéres années était bien sujet 2
caution, faute dun contrdle indé-
pendant, et elle suffit 4 couper court a
toute vélléité d’opposition référendaire.

Peut-on y croire ?

Mais en pratique ? En pratique, il faut
bien le voir, il n’y aura probablement
pas d’instance de recours opérationnelle
avant 1993. Arnold Koller a tout fait
pour ne pas se la voir imposer; le
Conseil fédéral a pleine liberté pour en
fixer le moment et les modalités
concrétes; et comme mifle raisons
pratiqgues peuvent é&tre mvoquées
(probléemes de locaux, engagement du
persomnel, etc.), bien des décisions

seront encore prises sans étre vraiment
contrdlées, si elles le sont jamais.

Car dici 1993, les choses se
présenteront peut-étre de telle facom
que la problématique de lasile sera
«gérée» tres différemment. «Derniére
chance», «sentiment d’impuissance»: a
lire les commentaires des débats parle-
mentaires, VPutilisation des pouvoirs
extraordinaires permettant au Conseil
fédéral de modifier le droit d’asile par
décret en cas dafflux extraordinaire est
d’ores et déja programmé.

1993, ce sera aussi Pachévement du
«grand marché» de la Communauté
européenne, avec labolition des
frontiéres internes et l'unification des
politiques d’asile qui Ini est liée. Les
accords en la matiére sont sur le point
d’étre signés, et Arnold Koller a dit
clairement devant le Parlement quil
comptait surtout sur cette Europe
barricadée pour régler les probléemes de
Pasile.

Tout reprendre & zéro ?

1993, ce sera enfin le moment ot il
faudra de toute facon reprendre la
discussion en vue de la quatridme
révision de la loi sur lasile, qui doit
impérativement étre sous toit d’ici au
1juillet 1995, date a laquelle Parrété
urgent sera antomatiquement caduque.

1993 sera au fond DPannée de
Tenterrement définitif et de longue
durée du droit d’asile, ou celui de
Pultime sursaut.

Malgré toutes les difficultés qui
s'ajoutent a mnotre travail d’accompa-
gnement du fait de I'arrété urgent, il est
essentiel pour nous de rester présents
sur le terrain. Si les bavures qui ne
mangueront hélas pas de se multiplier
ne sont pas conmues et dénoncées
publiquement, tout revirement sera
exclu. Nous sommes dans un tunnel. A
nous de trouver les forces d’avancer
malgré tout jusqu’a la sortie.

Yves Brutsch
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Pratique décisionnelle du DAR

Les experts constatent qu'en régle
générale le DAR ne tient pas compte
des éléments subjectifs et objectifs
inhérents 4 la notion de ‘"crainte
justifiée” (ou “crainte A juste ftitre")
d’une persécution (selon l’art. 3 de la loi
sur l'asile LA et lart. 1A ch. 2 de la
Convention sur les réfugiés). «Dans de
nombreux cas le DAR, aprés examen de
la qualit¢ de réfugié, conclut que la
persécution subie n’est pas significative
du point de vue de Pasile. Certaines
décisions méconnaissent cependant le
fait, qu’il faut toujours examiner dans de
tels cas, si les événements ne constituent
pas pour le moins un indice pour une
crainte ‘'justifiée" d’une persécution
future. En omettant de procéder & cet
examen le DAR viole la loi en vigueur.,
De tels cas apparaissent principalement
dans les deux cas de figure suivants: -
d’aprés la pratique en matiére d’octroi

: de T'asile du DAR, la persécution déja

2. suble w'a pas été assez intensive; - le

-~ DAR estime que la persécution éven-

- tuellement significative du point de vue

o wde Tasile est chronologiquement trop
L ancienne»

Persécution pas assez intensive
Dansle cas d’une persécution "pas
sez intensive", (...) toute autre forme
alyse concernant Pévolution de la
ituation pour le requérant fait défaut;
Ton ne se pose pas la question de
Péventualité, dans I'avenir, de nouvelles
‘arrestations - de courte durée ou de

Mention médiocre !

Mandatés par la Croix-Rouge Suisse, deux juristes assistants de 'Université de
Berne ont rédigé une "Expertise de la pratique décisionnelle du DAR", basée sur
une analyse systématique des décisions négatives prises en premiére instance en
matiére d’asile. L’étude porte sur 375 décisions de rejet de la demande d’asile
rendues dams Ia période de mars & juin 1989, 172 décisions comcernaient des
procédures accélérées "V 88", 259 décisions furent rendues sur la base du dossier
seulement, 268 cas concernent des requéramts turcs. Nous vous livrems ici un
extrait du résumé paru dans le journal «Asyl» 1990/1, Affligeant ! (réd.)

mauvais traitements tels que le séjour
dans son pays d’'origine ne pourrait plus
étre raisonnablement exigé de lui (...).

«Un tel pronostic ne peut étre établi
que sur la base d’une analyse trés détail-
Iée des circonstances concrétes qui
entourent le cas individuel et de la situa-
tion dans le pays en question. Par
ailleurs, il s’agit de déterminer le trai-
tement qui est réservé par exemple a un
groupe d’opposition spécifique ou aux
membres d’'une minorité qui ont déja
subi des persécutions dans le passé,
etc»

Persécution trop ancienne

«Dans le cas de persécution "trop an-
cienne" selon la pratique du DAR, (...) il
n’est pas fait état de la menace d’une
persécution future on de I'éventuelle
répétition dun tel fait. On se borne i se
poser la question de savoir si une persé-
cution subie a été la cause directe de la
fuite (...). I est tout a fait possible
quune ancienne persécution puisse
susciter la crainte justifiée d’une nounvel-
le persécution, notamment lorsque les
circonstances extérieures qui ont con-
duit 3 une premiére persécution se
répétent (p. ex. lorsqu'une personne
déja torturée dans le passé est 3 nou-
veau recherchée par les autorités, mais
pour une autre raison).» Cette absence
de Pévaluation de la menace d’une
persécution future représente selon les
experts, une des faiblesses principales de
Ia pratique du DAR en général.

Persécution future :

«8elon la pratique du DAR, la crainte
de persécutions futures n’est prise en
considération du point de vue de Pasile
que lorsque la vrgisemblance de telles
mesures est considérable. (..) Il est
communément admis que toute éven-
tualité d’une persécution future ne suffit
pas pour Yoctroi de Pasile. Par ailleurs,
le critére de "vraisemblance considéra-
ble" dans la pratique suisse est compara-
ble a celui en vigneur dans d’autres pays.
Dans sa pratique, le DAR méconnait
cependant le fait que les formules sté-
réotypées ne remplacent pas la motiva-
tion: dans les décisions, il n’est pas
expliqué pourquoi le cas concret ne
satisferait pas a exigence de la notion
de "vraisemblance"; dans la pratique on
se borne A constater simplement
labsence d’une telle vraisemblance. De
telles décisions violent Pobligation de
motiver la décision (...). Il ne ressort pas
non plus des décisions, dans quelles
circonstances, il faut admettre qu’un fait
correspond aux exigences de la notion
de "vraisemblance".»

Analyse lacunaire _
«Enfin, il n’y a pratiquement pas de
décisions ol se trouvent analysés les
faits susceptibles de provoquer une
crainte justifiée (subjectivement ou
objectivement). Dans les décisions man-

que Panalyse de la situation particuliére
dans le pays d’origine, Pexamen des
modeles de persécution qui y ont cours,
des expériences personnelles du requé-
rant ou des préjudices subis par des
personnes de son entourage. Fait signifi-
catif: il ne ressort de pratiquement
aucune décision de quelle province est
originaire un Kurde, bien que cette
information puisse étre essentielle pour
Pappréciation du degré de probabilité
d’une persécution future (...). Ainsi, une
analyse globale tenant compte de
lensemble des circonstances fait
réguli¢rement défaut(...).»

Obligation de la vraisemblable
Les experts débattent de la notion de
vraisemblance et concluent que celle-ci
dans la procédure d’asile doit étre com-
prise comme elle Pest communément
dans la loi. «(...) A notre avis la problé-
matique principale dans Putilisation de
formulées stéréotypées concernant la
vraisemblance, ne se situe pas au niveau
des critéres de détail permettant de ju-
ger de la vraisemblance d’un fait; elle
réside plutdt dans la tendance des déci-
sions du DAR de conclure automatique-
ment & Pabsence de vraisemblance, au
refus de la demande et de renoncer a
peser le pour et le contre dans un cas
particulier, dés quapparaissent un ou
quelques arguments. (peu crédibles, n.d.
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trad.). I n’existe pratiquement pas de
décisions dans lesquelles sont soupesées
les allégations dignes de foi et celles qui
ne le sont pas; un cxamen global de la
crédibilité du requérant n’a pas lieu. La
formule suivante est symptomatique de
cette pratique: "Au vu de cette invraisem-
blance sur un point essentiel, il est permis
de conclure que les allégations du requé-
rant ne sont pas dignes de foi. En consé-
guence, la qualité de réfugié ne peut étre
reconnue au requérant” (...). Cette facon
de procéder est contraire aux exigences
réduites de la vraisemblance qui consi-
dére la preuve d’un fait établie dés que
Porgane de décision "considére comme
plausible les faits & prouver, quand bien
méme il estime possible que ceux-ci
pourraient ne pas s’étre produits”». Les
experts concluent que le DAR n’appro-
fondit pas suffisamment Pexamen de la
vraisemblance des allégations et omet
de prendre en compte les arguments en
faveur de la plausibilité du requérant.

Décision de renvoi
«(...) Contrairement 2 la formule
stéréotypée utilisée par le DAR qui veut
que "le requérant n’a fait valoir aucun
motif justifiant la prolongation de son
séjour en Suisse..", nous avons trouvé
une série de cas oi le requérant a bien
invoqué de telles raisons. Aussi dans ces
cas, la crédibilité des allégations faites a
ce sujet n’a-t-clle pas été mise en ques-
tion. Il s’agit d’une part de cas o, selon
les allégations du requérant, des obliga-
tions relevant du droit internationale
s’opposent au renvoi (...), d’autre part
de cas ol le requérant invoque une me-
nace concréte en raison de laquelle le
renvoi ne pourrait pas étre raisonnable-
ment exigé (...).»
~~En ce-qui concerne le cas des réfugiés
de la violence, P'expertise dit ceci: «Con-
. nément a Part. 3 al. 2 de POrdonnan-
‘cesur linternement (QOAPI), le DAR
“peut -accorder Padmission provisoire
‘- -dans I¢ cas d’une menace concréte, telle
“que-la subissent souvent les demandeurs
- -d'asile qui fuient la guerre civile et des

situations analogues. Mais aucune déci-
sion ne comporte de considérations dans
ce sens. Un tel examen s'imposerait
avant tout pour tout les demandeurs
d’asile provenant d’Ethiopie, du Liban
et du Sri Lanka, de méme que pour les
Kurdes vivant dans les 11 provinces de
Pest essentiellement peuplées de Kur-
des, ol régne I'état d’exception (...);
dans ces cas, il faudrait, & notre avis,
examiner avec un soin particulier si le
renvoi peut étre raisonnablement exigé.

(..)»

Manquements et lacunes

«(...) Globalement, il faut dire que la
pratique en matiére de motivation des
décisions de renvoi est trés peu transpa-
rente. Parmi les 375 cas analysés ne se
trouve qu'une seule admission provisoi-
re et celle-ci ne contient aucune motiva-
tion. (..) Un autre manquement 2
Pobligation de motiver réside surtout
dans le fait quil est, en régle générale,
impossible de conclure d’une décision si
le renvoi est raisonnablement exigible
ou non. Selon sa pratique constante, le
DAR ne se prononce a se sujet que sur
une feunille annexe qui n'est envoyée
qu’aux autorités et 8 POSAR (...). Ni le
requérant, ni son avocat n’en sont infor-
més par la décision de refus de Lasile. 1l
s’agit 1a d’un cas flagrant de violation de
Pobligation de motiver la décision, vu
quil y est question d’'un point essentiel
de la décision d’asile.»

Pour terminer, les experts formulent
des critiques portant sur la manire
dutiliser les formules stéréotypées, des
question concernant le droit d’étre
entendu, et citent quelques exemples de
décisions rédigées de fagon négligente
ou émaillées de fautes stylistiques.

Trad. Andreas Tuor - adapt. LF.

Ch. Hausammann/A. Achermann.
«Gutachten zur Entscheidpraxis des DFW
Auswertung von Asylentscheiden» 39 p.,
fr. 10.- (en allemand). A commander a
OSAR (Office central d’aide aux réfugiés)
- cp. 279 - 8035 Zurich. Résumé en
frangais, 5p. c/o VE.

S0 . Représentants d’oeuvres d’entraide (ROE

Une garantie bien aléatoire

Et bien non, les requérant ne bénéficieront pas d’ume assistance Juridique
d’office dans la nouvelle procédure d’asile (cf. V-E n° 26, p. 6). Appuyée par le
canton de Genéve, les Eglises protestantes, Amnesty et les associations d’avocats,
de juristes démecrates et de travailleurs sociaux, cette idée lancée par les CSP a
trés vite €t€ enterrée, POSAR ayant fait connaitre son opposition. Pour la plupart
des requérants, le seul appui restera donc la présence aux auditions des ROE, dont
POSAR assure la coordination. Qu’en pensent les intéressés ? Nos entretiens avee
6 ROE de différentes orgamisations et de 4 cantons romands montrent que leur

Zoa

fonction actuelle n’est déja pas trés évidente, et le souvenir de la procédure 88
montre que leur présence n’évite pas de nombreux dérapages. L’'OSAR est-il bien
conscient des risques qu’il fait prendre & ceux qu'il est censé aider ?

L’ordonnance sur Pasile du 25.11.1987
stipule que «le représentant de Poeuvre
d’entraide s’assure que Paudition est
conforme a la procédure prescrite. Il n°a
pas qualité de partie». Dans les faits, le
ROE apparait donc comme le garant de
la procédure. Ni bénévoles, ni vérita-
blement salariés, les ROE ont un statut
imprécis. Rémunérés & Pheure d’audi-
tion uniquement, le temps de prise de
connaissance du dossier, de recherche
sur le pays du requérant, de formation
et rencontre avec les autres ROE sont
toutes des taches bénévoles. Le degré
d’'investissement d'un ROE i TPautre
peut donc étre fortement variable.

Selon Phumeur

Les ROE assistent en moyenne 2 une
audition par semaine. Selon cux leur
role dans Iandition, extrémement passif
et pour certains frustrant, rendrait
insupportable une intervention plus
fréquente. Le climat des auditions, dans
tous les cantons, est décrit comme extré-
mement tendu (surcharge de dossiers,
manque de personnel, auditeur peu for-
mé,...). «L’humeur» du fonctionnaire
peése fortement sur leur déroulement.
En fait les ROE ont du mal i se voir
comme des garants de Paudition, mais
ils estiment que leur présence contribue
4 un plus grand respect du requérant,
Comme si leur unique réle conmsistait

détendre Patmosphére, et surtout le
fonctionnaire, parfois récalcitrant 2
inscrire les interventions des ROE au
procés-verbal. 11 faut signaler que les
ROE ont deux possibilités d’interven-
tions: demander 2 Pauditeur de poser
des questions complémentaires, ou
écrire une note A joindre au dossier
aprés Pandition, ce qui peut aller jusqu’a
demander une 2&me audition. IIs peu-
vent aussi signaler & leur organisme des
cas qui leur semblent nécessiter un sou-
tien. Mais ce suivi reste trés aléatoire.

La formation des ROE parait plutot
modeste: une journée de formation sur
la procédure lors de P'engagement et
deux a trois cours par an sur les pays
d’origine des requérants. Tous recon-
naissent quwils doivent se former et
s'informer eux-mémes, la sitpation des
pays évoluant trés vite.

Qui paiera les pots cassés ?

La nouvelle procédure, avec son
objectif d’accélérer le traitement des
demandes va intensifier le rythme des
anditions. Le climat va, si cela est
possible, se détériorer encore plus. Les
ROE interrogés en sont conscicnts et
certains ont peur qu'une partic des
requérants paient les pots cassés, la
qualité et la volonté de rendement ame-
nant & bacler Pexamen des cas. Situation
d’autant plus grave, que les possibilités
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de rattrapage seront encore plus res-
treintes. Les ROE devront étre encore
plus précis, plus exigeant par rapport au
procés-verbal. Une compétence et des
moyens d’action accrus durant Paudition
paraissent indispensables. Mais l'arrété
urgent entre en vigueur le premier juil-
let et aucune formation spécifique n’a
encore €t¢ mise sur pied, méme si com-
me le montre le texte ci-dessous, cer-
tains responsables d’oeuvres d’entraide

s’en inquigtent. Faut-il dés lors s’éton-
ner, si de plus en plus de monde se
demande dans quel camp se trouve
POSAR, au point que cette mise en
question, formulée le 9 juin par un juris-
te devant 120 participants a une journée
d’étude de Ecole sociales et de PInsti-
tut du développement (GE) suscite

spontanément les applaudissements de
la salle ?

L. Furrer

Le texte ci-dessous, rédigé indépen-
damment de Particle précédent,
| apporte le point de vue d’une respon-

sable d’oeuvre d’entraide (OE) parti-
culi¢rement expérimentée. Faut-il le
dire, si Ia pratique actuelle de POSAR
nous inquiéte, nous ne pouvons que
souhaiter vivement que les idées émi-
ses ici pour un renforcement du réle
des ROE puissent se concrétiser, et
rétablir ainsi une plas grande cohé-
sion parmi ceux qui se préoccupent
de Pasile. (Réd.)

Le 20/21 mai plus d'une vingtaine
de ROE de Suisse alémanique se sont
rencontrés pour un «brainstorming»
concernant l'attitude & adopter au sujet
de larrété fédéral. Il s’agissait de
dresser une critique concernant notre
travail de ROE et parallélement formu-
ler les exigences vis-a-vis d'une repré-

-Sentation d’OE ayant un caractére plus
uniforme.

- La représentation d’OF a été intro-
duite dans la loi sur Uasile de 1979, sur
da base d’une pratique datant de 1968.
On s’imaginait a Pépoque que la repré-
.Sentation d’OE pouvait aussi aboutir &
‘unefonction de mandataire, c’est-a-
‘dire.que le travail du ROE pouvait étre
complété par le travail d’un mandataire
e trouvant au sein de la méme oeuvre.

‘est précisément a ce niveau-la que les

doivent maintenant multiplier leurs

Vers un renforcement des oeuvres d’entraide ?

— -.l.—

Formation & perfectionner

Il résulte du séminaire mentionné
que les OFE doivent mettre tout en oeu-
vre paur renforcer cette interrelation en
améliorant & la fois, la formation des
responsables ROE, des ROE eux-mé-
mes, mais aussi leur travail de manda-
taire. C'est seulement en concordant
ces deux tdches que les OF pourront
garantir la protection des requérants
d’asile face a une procédure toujours |
plus accélérée et rigide. _

L'information des ROE quant & la |
situation politique régnant dans les
pays de provenance des requérants
d’asile ainsi que leurs connaissances
juridiques devraient sans doute étre
améliorées. 1l serait souhaitable qu’un
bulletin mensuel soit édicté a leur
attention et que des spécialistes par
pays puissent ére a leur disposition &
certains moments de la semaine. Une
plus grande professionnalisation des
ROE mais surtout de leurs responsa-
bles permettrait de réagir encore plus
vite qu’aujourd’hui dans le dépistage
des dossiers présentant certaines diffi-
cultés. Pour compléter le travail des
ROE, il faudra toutefois que le réseau
des consultations juridiques soit encore
amélioré afin que le travail des ROE
puisse étre secondé par une représen-
tation juridique professionnelle.

Denise Graf - Caritas Genéve

it st s e, e . WIS, AP S, S

OE

Turguie

Kurdistan: occupation militaire

Les rares touristes qui se rendent dans le «Sud-est» de la Turquie, pour
reprendre le terme officiel turc, cest-d-dire au Kurdistan, font plusieurs
constatations, au-dela des paysages splendides et des monuments. Tout d’abord, ils
s’apercoivent vite qw'il s’agit d’un pays occupé. Partout, des camions militaires, des
voitures blindées. Dans les rue, les soldats patrouillent, mitraillettes pointées. Les
policiers sont omniprésents, les contréles fréguents et les touristes indésirables.

On sent que la répression est 1. Si le
touriste peut entrer en conversation
avec des hommes et des femmes, on lui
dira les arrestations, la nuit, les redouta-
bles commandos spéciaux (6zel time).
Et puis, il découvrira aussi que pour la
premiére fois depuis des dizaines d’an-
nées, la population, dépassant Ia peur, a
osé affronter le pouvoir turc. Par mil-
Liers, ils ont manifesté lors de enterre-
ment d’un militant kurde, ont protesté
Niisaybin, & Cizre, puis dans d’autres
villes. Ils racontent avec fierté «leur»
intifada, les femmes et les enfants qui
jetaient des pierres, les feux allumés
dans les rues le jour de la féte de New-
roz. Le PKK (parti des travailleurs du
Kurdistan) Ia-bas, est devenu synonyme
d’espoir, pour un peuple qui subit quoti-
diennement humiliations et cruautés.

Refus de I’assimilation

La politique d’assimilation de la Tur-
quie a totalement échoué. les Kurdes
sont restés Kurdes et aujourd’hui, ils
veulent levr indépendance. Et ne com-
prennent pas pourquoi leurs revendica-
tions ne rencontrent pas I'écho des mé-
dias en Europe, alors quelles paraissent
légitimes pour d’autres peuples. Les
femmes, malgré linfluence de Pislam,
ont gardé le statut propre a la femme
kurde. Un soir, la petite Sabiha danse
des pas de folklore et dans un chant kur-
de prononce les noms des militants mar-
tyrs. Le lendemain, a Pécole, elle devra
oublier tout cela et réciter les obliga-
toires slogans 3 la gloire d’Atatiirk.

Un cas de torture par famille

Face a cefte résistance a multiples
visages, la Turquie ne s’embarrasse pas
de principes humanitaires et de droits
de Phomme. Encore une fois, Ia répres-
sion s’abat, d’une cruauté sans nom: - la
presse a été censurée; - les primes aug-
mentées pour ceux qui démoncent les
«séparatistes» et les peines doublées
pour ceux qui aident les militants; - les
déportations déjd en vigueur, peuvent
étre décidées contre n’importe qui par
le gouverneur spécial Hayri Kozakgio-
gln, qui a désormais des pouvoirs sans
Limites. Ahmet, arrété lors des grandes
manifestations de mars, raconte ce qu'il
a subi. Accroupi dans une cellule durant
huit jours, sans nourriture. Les chocs
€lectriques, la torture de la goutte
d’eau... Ne rien avouer, étre finalement
1ibéré. Et tant d’autres sont restés en
prison, oi déja, ils sont des milliers.
Dans chaque famille, au moins une per-
sonne a connu la torture. «C’est pour
cela que le peuple se souléve. Les gens
n’ont plus rien & perdre. De toute fagon,
1a police arréte qui elle veut, au hasard».

Et on évoque les Kurdes qui devraient
démontrer d’une persécution personnel-
le, lors de leur demande d’asile en Suis-
se.. «D’ici, ils sont peu a partir, la
Turquie nous y pousse et ce n’est pas
une solutions pour notre peuple.» Mais
que la Suisse, «un pays démocratique»,
renvoie ceux qui, du fond de ces provin-
ces sy réfugient, cela, is ne le
comprennent pas.

Jacques Renaud
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Refoulés vers la prison et la torture

N’oublions jamais

Elle est déja longue la liste des cas mis 2 jour ol un requérant renveoyé de Suisse
s’est retrouvé emprisonné et parfois torturé. Une liste qui n’est elle-méme que la
toute petite partie de Piceberg. Il est en effet pratiquement impossible de suivre le
destin de ceux qui sont refoulés, et la grande majorité de ceux qui sont mis en
danger par une décision erronée s’empressent bien sir d’échapper au renvoi foreé
en «disparaissant». Les cas repris ici sont parmi les plus significatifs. Certains ont
mit longtemps a nous étre connus, et beaucoup ont été bien vite oubliés.
Qu’arrivera-t-il lorsque Parrété urgent déploiera tous ses effets ?

e 4.581: Refus d'enregistrement & Aarau
et rapatriement forcé sur Istanbul. Aprés
une longue enquéte, la «WochenZeitung»
révele (No 28, juil. 82) Ia mort de ce requé-
rant turc, dont le corps torturé a été remis 4
sa famille par la police 2 semaines aprés son
refoulement. Version officielle: suicide.

A garantir qu'ii ne

\  leur arrivera
rien _ \

Eté 1983: Refoulement & 'aéroport de
en de Ramada Veliu, albanais du Koso-
vo.:Un tribunal yougoslave le condamnera
n:décembre de la méme année A 7 ans de
“détention pour participation 2 une organisa-
tion %omﬂ@aa interdite. Cas mentionné par
‘la’«Wochenzeitung» le 3.4.87.

e 3.10.83: Refoulé de Suisse, un requérant
tamoul est arrété a son arrivée 2 P'aéroport.
Il ne sera libéré qu’aprés 13 mois de déten-
tion. Cas signalé le 24.5.85 par Amnesty

International.

o Juin 1984: Expulsé en Yougoslavie alors
quil demandait a4 étre enregistré comme
candidat a Pasile & Launsanne, Sadik Buja,
albanais du Kosovo, sera condamné peu
aprés 4 9 ans de prison. Cas mis i jour en
marge de affaire Salihi.

e 2.2.85: Ernest Kolcun est refoulé en
Tchécoslovaquie aprés le refus de sa deman-
de d’asile. Il y subira 18 mois de prison pour
sortie illégale du pays... avant d’étre autorisé
a revenir en Suisse au mois de mars 1989.

® 21.2.85: Expulsé par la Suisse sur 'Ethio-
pie, un Erythréen est aussitdt arrété et jeté
en prison. Il n’en ressortira qu'un mois plus
tard 4 la faveur d’un coup de main de la gué-
rilla et fuira cette fois en RFA. Témoignage
recueilli le 23.6.86 par le Tribunal adminis-
tratif de Neustadt; ZAR 4/1987 p. 162.

e 1.6.85: Intercepté a la frontitre suisse,
Sali Basha, Albanais du Kosovo ayant
demandé I'asile a Béle en 1983 est refoulé en
Yougoslavie. Immédiatement incarcéré, il y
sera condamné a 5 ans de prison. Cas mis a
jour en marge de I'affaire Satihi.

e 21.8.85: Refoulé aprés le rejet de sa
demande, un Tamoul est arrété i 'aéroport,
torturé et détenu pendant 22 jours.
Témoignage recueilli par Amnesty Inter-
national au Canada, ou ce requérant sest
enfuit par la suite. Publié le 20.2.87.

e 17.10.85: Renvoi d’'un requérant chilien.
Deux mois plus tard, sa fiancée et sa famille
sont sans nouvelles de lui. Cas signalé par
SOS-Asile Vaud. «La Suisse» 15.12.85.

s P
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e 3.11.85: Opération «Automne Noir»: 59
requérants Zairois sont brutalement refoulés
par avion spécial sur Kinshasa, ol ils sont
aussitdt arrétés. Deux d’entre eux manquent
a Y'appel lors de leur «présentation» publi-
que le 20 novembre. Le Conseil fédéral n'a
jamais répondu 2 linterpellation Carobbio
du 3.6.86 suite & des informations parvenues
par la suite au directenr de Caritas Ticino
selon lesquelles «quelques uns des Zairois
rapatriés auraient été tués».

e 28.11.85: Renvoi de 3 requérants sur la
Turquie, lesquels sont arrétés A Iaéroport.
Deux d’entre eux sont relachés aprés 48
heures. R.B. restera détenu jusqu’au 14.1.86.
«Baslerzeitung» du 18.12.85 et autres.

® 1.7.86: Renvoi par surprise au Nigéria
(art. 19 1LA), du requérant libérien B.S.
Arrété quelques jours a sa descente d’avion,
privé de passeport, il est emprisonné sans
Jugement & Lagos du 10 juillet au 30 sep-
tembre. Téléphone et lettres détaillées du
requérant au CSP de Gengve; V-En" 9-10.

e Eté 1986: Renvoi aprés rejet du recours
d’une femme kurde dont le mari reste clan-
destinement en Burope. Arrétée durant 3
jours 2 son arrivée a Istanbul, puis pendant
45 jours dans sa région d’origine. Torturée et
violée & plusieurs reprises. Témoignage étayé
par un rapport psychiatrique aprés son
retour en Suisse en février 1987. Sa nouvelle
demande d’asile est toujours 3 Pexamen.

e 16.8.86: Mohammed Fahrat, requérant
Iybien & Berne depuis le 12.12.83, est refoulé
sur Alger aprés une tentative de renvoi sur
I'Egypte. 6 mois plus tard, ses proches, qui
craignent le pire, n’ont toujours recu aucun
signe de vie de sa part. BRRI 9.3.87.

e Septembre 1986: Arrestation i l'arrivée &
Istanbul du Kurde B. Reldché aprés 15
jours, puis détenu & nouveau pendant 45
jours dans la province kurde de Bingél.

orturé au point de ne plus pouvoir marcher
aprés sa sortie de prison. Cas signalé par
plusieurs associations en février Hmm.w aprés
un téléphone avec la famiile.

e 25.11.86: Albanais du Kosovo, candidat &
Pasile & Genéve depuis 1982, Januz Salihi
est expulsé subitement sur Belgrade avant le
délai que lui avait donné la police pour
quitter la Suisse. Arrété 4 sa descente
d’avion il sera condamné le 15.4.87 4 6 ans et
demi de réclusion pour activités politiques.

e 1887: Un requérant sikh refoulé sur

I'Inde en fin de procédure est arrété a

Paéroport de Bombay et libéré sous caution
le 18.8.87. Revenu en Suisse, i est refoulé
une deuxiéme fois le 29.9.87 parce que ses
allégations de tortures ne sont pas établies.
Arrété & nouveau il sera acquitté peu de
temps apres alors qu’Amnesty International
intervenait en sa faveur. «Asyl» n" 4/87.

e 7.11.87: Renvoyé en fin de procédure, un
requérant pakistanais est arrété  sa descen-
te d'avion 4 Karachi. Il restera environ 6
semaines en prison. Groupe d’accueil du
Noirmont; lettres et téiéphones avec le

requérant et son avocat. «Le Franc-
Montagnard» 5.1.88.
® 2.11.88: Expulsé subitement depuis

Neuchitel pour avoir déposé une deuxieme
demande d’asile sous un faux nom, un jeune
Kurde est arrété et torturé pendant plus
d’une semaine 4 sa descente d’avion et fait
ensuite I'objet de mesures policieres dans
son village. Témoignage recueilli sur place.
«L’Hebdo», 31.8.89.

e 21.1.89: Mahmut Elen, ancien requérant
kurde dont la demande avait été rejetée en
1987 est grievement blessé par la police
turque lors de I'arrestation d’'un groupe de
sympathisants du PKK. Paraplégique, il est
libéré provisoirement aprés 5 mois de prison.
Revenu en Suisse le 13 mars 1990. Une nou-
velle procédure d’asile est en cours. «Tercii-
man», 23.1.89; «T. de Genéve», 25.5.90.

e 4.4.89: Refoulement d’un Kurde malgré
lavis contraire d’Amnesty International
Détenu pendant 36 heures 2 Istanbul, il sera
arrété 4 nouveau au cours d’'une rafle dans
sa région le 26 juin, en méme temps qu'un
autre requérant, renvoyé en 1988, et 8 autres
personnes. Contraints de signer des aveux
sous la torture, ils seront cependant libérés
provisoirement le 14 novembre alors que des
observateurs étrangers assistent a4 leur
proces. «L'Hebdo», 18.11.89.

e Eté 1989: Arrestation d'un ancien
requérant Kurde, M. Y., qui est torturé
pendant plusieurs semaines et renvoyé
devant un tribunal le 30.11.89. Toujours
emprisonné au début de 1990. Oogzamwm .
de PAssociation Suisse-Kurdistan du 23.1.90.

e 4.9.89: Refoulement en fin de procédure
du Kurde assyrien Semun Konutgan. Arrété
et torturé a larrivée, libéré le 12 septembre
dans un état de santé lamentable, il meurt le
24.11.89. Version officielle: tuberculose. Té-
moignage de sa soeur dans V-En" 25,

Documentation V-E/CSP-GE
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«Pourquoi ne disent-
ils pas la vérité 7»

Un soir de permanence a SOS Asile
Vaud. Un jeune Angolais vient de
recevoir son refus de Berne. Le choc, la
peur du remvoi et par dessus tout,
Phumiliation. Celle d’étre nié dans son
existence méme, puisque le DAR ne
reconnait pas son identité.

Un faux passeport ? Bien sfr, il le
fallait pour sortir d’Angola. I Pa
expliqué dés son arrivée. Mais la carte
d’identité est bien la sienne. Et ses
dipldmes, ses attestations, les nombreux
articles de presse qui citent son nom ? II
est champion de karaté, a participé a de
nombreux championnats dont le
mondial, au Caire, en octobre 1989, Il
ne vit que par et pour le karaté. Refuser
de le reconnaitre, ¢’est ’annuler.

«Quest-ce que je snis ? Rien. Un
papier qui serait entré par le fenétre et
qui s’envole. Je ne suis plus rien. Ca fait
mal, a l'intérieur. Ils disent que ce nom
nest pas le mien. Ils disent que ma
maison n’existe pas, que ma rue n’existe
pas. Ma famille a été massacrée et ils
disent que je n’existe pas ! Pourquoi ne
disent-ils pas simplement que la Suisse
ne veut pas de moi, parce que je suis un
réfugié ? Jai donné tant de preuves !
Pourquoi ne disent-ils pas la vérité 7»

Monigue Darbre

Retour de Schengen

Les discussions au sein du groupe de
Schengen, dont Pobjectif est la libre
circulation entre cinq pays (France,
RFA, Belgique, Luxembourg, Pays-Bas)
ont repris le 17 mai. Il a fallu le vote en
faveur de Punification allemande pour
que la RFA, qui avait refusé de signer le
traité en décembre, accepte la reprise
des négociations. Les négociateurs se
sont réunis a deux reprises fin avril et
début mai afin de dresser la liste des
difficultés engendrées par I’extension du
territoire Schengen 4 la RDA. 1l nest
semble-t-il pas question de réécrire
Pensemble des 137 articles de la
convention initiale, mais d’ajouter une
annexe ou des dispositions transitoires.

Les préventions néerlandaises 2
Pégard du traitement des demandeurs
d’asile, n’ont pas été soulevées. Il a donc
€té prévy, lors du sommet européen de
Strasbourg en décembre dernier, une
harmonisation, 3 douze, du droit d’asile

" d’ici 4 la fin décembre 1990. Le traité de

Schengen sera signé le 29 juin, avec six
mois de retard sur le programme initial,
sauf retournement et devra encore étre
ratifi¢ par les Parlements, Il entrera
vraisemblablement en application au
plus tot en janvier 1992. LF

La P88 condamnée !

Wimmis (BE), le 31 mai: deux
femmes de la région d’Interlaken
comparaissent devant le tribunal. Leur
délit: avoir caché une famille de Kurdes
placés en novembre 88 dans le camp
fédéral de Goldswil et menacés de
renvoi au terme dune procédure
accélérée (P88), leur recours ayant été
rejeté en février 1989,

Verdict: acquittement. Le quatriéme
dans une affaire de ce genre. Précision:
aprés un nombre incroyable de démar-
ches, la famille C. a obtenu Pasile en
janvier 1990. Deux rapports médicaux
attestant les tortures subies par
Madame C. n’y auront pas suffit, Il
faudra encore quavec beaucoup de
retard un fonctionnaire du DFIP
découvre dans le dossier un télex de
notre ambassade 4 Ankara affirmant
que celle-ci était bien officiellement
recherchée. Un acquittement qui
condamne la procédure accélérée. Et
Parrété fédéral ?

Yeb

Formation IES-IUED

120 personnes se pressaient, le 9 juin,
pour participer & une journée centrée
sur lasile et mise sur pied par deux
instituts genevois. Un succds qui dénote
un intérét soutenu pour cette question
et dont on espere qu'il ouvrira la voie a
d’autres travaux et séminaires de
recherche. Des débats, impossibles a
résumer 1ici, nous retiendrons trois
flashes: Cette assistante sociale qui
s'interroge sur Pinterdiction faite par un
service officiel & ce que ses employés
participent & titre privé a des réseaux de
parrainages; ce collaborateur du HCR
qui souligne que jamais le Soudan n’a
cherché a présenter les 700°000 réfugiés
éthiopiens qu’il abrite comme des
réfugiés économiques, pour tenter de
s’en débarrasser; et cette interrogation

lancinante: que devient la démocratie,
quand toute une partie de la population,
les étrangers et singulitrement les
candidats a l'asile sont privés de certains
droits fondamentaux ?

Un dossier peut étre commandé &
VIES, c.p., 1211 Genéve 4 (fr. 14.-).

Yeb

Journée du réfugié

Le samedi 16 juin s’est tenue la
Journée du réfugié, organisée par
OSAR en collaboration avec 'Associa-
tion des Magasins du Monde et placée
sous le theéme «Ensemble, franchissons
les frontieres». De nombreux stands
d’information, des  manifestations
culturelles ont animé cette journée dans
les villes de Suisse romande.

LF.
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Sri Lanka

Massacres et représailles !

«Les derniers contingents indiens, soit guelque 2000 hommes, ont évacué samedi
Sri Lanka 2 bord de quatre navires de guerre, laissant dans le nord et Pest du pays
un seul clair vainqueur, les maquisards, Tigre du LTTE (Liberation Tigers of
Tamil Eelam), qu’ils ont combattus pendant plus de deux ans.» "Le Matin", 25.3.90.
Alors, enfin la paix ? C’est ce que semblent penser nos autorités: «Au vu de la
normalisation de la situation dans les provinces du mord et de Pest, on peut
supposer que la tendance des pays européens de conmtraindre les requérants

tamouls de rentrer chez eux se renforcera.» "OSAR interne”, avril 1990.

Pourtant peu de temps auparavant, le
"‘Monde diplomatique" ftitrait: «Sri
Lanka plongé dans la terreur». Selon le
numéro de mars 1990: «En novembre
1989, Rohana Wijeweera est assassiné
dans une plantation du nord de Kandy,
L’annonce de la mort du dirigeant et de
Fun de ses seconds provoque une vérita-
ble panique dans la population: on
craint que Wijeweera, contrairement a
ce qu’affirme la version officielle, n’ait
été arrété et torturé avant d’étre tué, et
quil ait donné des noms. Aprés une
courte tréve, le Front de libération
populaire (JVP) relance ses interven-
tions, plus violentes que jamais. Les
cadavres descendent décapités, le fil des
rivitres. On en retrouve réguliérement
dans les ravins on dans les rues des
villages. (...)

La répression repose sur trois piliers.
L’'armée d’abord, organisée, méthodi-
que, soucieuse de faire disparaitre les
cadavres en les brilant le long des rou-
tes. La police ensuite. "Les jeunes sont
arrétés sur la route ou alors qwils va-
quent a leurs occupations, simplement
parce qu’ils sont jeunes, donc suspects
de sympathie pour les JVP", explique un
prétre catholique “ils sont arrétés et
-détenus sans procés pendant une dizaine
de jours. Certains ne réapparaissent ja-

. Troisiéme pilier de la répression,
e plus important sans doute, les milices
~-privées. Celles-ci sont contrdlées par des
- ministres-en place qui, dans le cadre de
- leurs fonctions, ont droit 4 une centaine
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d’hommes en armes pour assurer leur
protection. Ces troupes de transforment,
par le jeu dn clientélisme, en véritables
petites armées 2 la solde des politiciens.
Elles se nomment Black Cats (Chats
noirs) ou encore Grey Tigers (Tigres
gris), et organisent de véritables massa-
cres. "Officiellement il est question de
10’000 morts en deux ans, explique le
représentant d’une association de défen-
se des droits de ’homme. En fait, ajou-
te-t-il, il y en a cu certainement quatre
fois plus. Tout se passe comme si, pour
éliminer le terrorisme, on avait décidé
de tuer des milliers de jeunes dans les
dix années qui viennent". Pour la mort
d’un des leurs, les milices exigent des

dizaines d’autres cadavres. Ainsi, dans
une rue de Kandy, réputés favorable an
JVP, on a retrouvé, a la fin de Pannée
derniére, le cadavre du pére d’un mili-
taire. Le lendemain, une milice privée
annoncait qu’en représailles, elle tuerait
trente-cing suspects. Une semaine plus
tard, le compte y était.»

Vide politique et panigue

Le retrait de Parmée indienne ne
résout rien au Sri Lanka. Selon “Libéra-
tion" du 27390 «L’administration des
provinces nord et est de Sri Lanka & ma-
jorité tamoule, installée par les Indiens
avec la participation de groupes rebelles
minoritaires (...), s'est décomposée au
fur et & mesure du retrait des troupes de
Delhi, tout comme PArmée nationale
tamoule (TNA) (...). Le chef du gouver-
nement local, Varadaraja Perumal, a
dailleurs quitté I'le pour une destina-
tion inconnue le 11 mars, déclarant Pin-
dépendance umnilatérale de la province
avant de sen aller. Des milliers de
cadres appartenant a4 des organisations
rivales des Tigres se sont également en-
fuis vers les camps de réfugiés tamouls
dans la province indienne du Tamil
Nadu, a une heure de bateau de autre
coté du détroit de Palk.

Aujourd’hui les Tigres solidement
armés et profitant du vide politique,
contrdlent villes, routes, trains et depuis
plusieurs semaines levent des impodts.
Désormais les quelque deux millions de
Tamouls de religion hindoue vivant dans
les provinces nord et est sont virtuel-
lement sous la dépendance des Tigres.

Violations des droits de Phomme
. En janvier 1989, selon les données

o d’Ammnesty International (AI), le gouver-
. nement par intérim du président Rana-

inghe Premadasa a levé Iétat d’urgence
ui était en vigueur depuis mai 1983 et a

1libéré: 1519 personnes qui avaient été
“détenues -sans inculpation en vertu des
“réglements d’urgence. Ces réglements, y
-compris le 55FF, qui permet 2 la police

de se débarrasser des cadavres sans qu’il

y ait eu autopsie, ni enquéte, ont été
réintroduits en juin au milieu d’une agi-
tation et d’un trés important et violent
mouvement de gréve suscité par le JVP.

Comme si cela ne suffisait pas, le Sri
Lanka se trouve confronté a de graves
problémes économiques. Le JVP a exi-
gé, via ses relais syndicaux, un revenu de
2500 roupies pour tous les ouvriers des
plantations de thé. Pour soutenir cette
revendication, plus de 100°000 d’entre
eux se sont mis en gréve fin septembre
89, dans la province d’Uva. A ces arréts
de production, le JVP a associé une sé-
rie d’assassinats et la destruction par le
feu de nombreuses usines. Cette volonté
de déstabiliser le gouvernement en
désorganisant P'économie du pays
touche de nombreux secteurs.

Présence tolérée...

Tout cela n’empéche pas le DAR de
prononcer imperturbablement le renvoi
des requérants d’asile tamouls, mesure
non appliquée. La Suisse aurait donc
compris a quel point ils sont menacés.
Détrompez-vous ! «La présence des Ta-
mouls (...) est tolérée pour des motifs
qui ne sont compris ni dans Particle 33
de la Convention relative au statut des
réfugiés, ni dans Particle 45 de la loi sur
lasile, ni dans Particle 3 de la Conven-
tion européenne sur les réfugiés. Les
raisons de cette tolérance tiennent plu-
tot au manque d’infrastructures dont
souffre le Sri Lanka qui rend actuelle-
ment impossible le retour et la réinté-
gration d’'un grand nombre de person-
nes.» "DAR, réponse a Al du 26.10.89".

Pendant ce temps, «choquée par le
refus quasi systématique du statut de
réfugié politigue pour les Sri Lankais
arrivés France, Dassociation "France
Terre d’Asile" a organisé une mission
dans ce pays pour se faire une idée sur
place. Diagnostic: la guerre civile et les
atteintes aux droits de 'homme justi-
fient pleinement Poctroi du statut de
réfugié politique aux demandeurs d’asile
sri lankais.» "Politis", 19.10.89.

Meonique Darbre
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s 3 awril - Les centres
sociaux protestants (CSP)
en réponse a la consulta-
tion sur le projet d'arrété
fédéral urgent en matiére
d'asile (APA), proposent
linstauration d'une assis-
tance juridique (cf. VE no
26 p.6), une instance de
recours indépendante, un
personnel  suffisamment
nombreux pour fraiter rapi-
dement les dossiers et la
suppression des cenires
d'enregistrement fédéraux.

e 3 aveil - Le Gouver-
nement jurassien se pro-
nonce en faveur de la
délivrance d'une autori-
sation de séjour au re-
quérant d'asile angolais
«Soleil». {cf. VE no 26 p.g)

s 6 avril - Haydar Kutlu et
Nihat Sargin, secrétaire
général et président du
Parti communiste unifié de
Turquie commencent une
gréve de la faim illimitée
pour protester contre leur
maintien en  détention,
depuis mi-novembre 1987
a la prison d’Ankara. tis fu-
rent arrétds & leur descente
davion, et on connu
depuis, l'isolement et la tor-
ture. lls sont poursuivis
pour délits d'opinion.

= 7 avril - En 1989, 2157
enfants de 3 3 15 ans
sans accompagnaieurs,
sont arrivés a Paéroport
de Francfort (RFA), dont
1724 jeunes Tamouis. La
AFA r'exige pas de visa
pour les enfants de

,:..am:_m de 16 ans.

10 aviil - La Coordination

o slisse asile et les Juristes

:démocrates de Suisse refu-
S18°

sent en bloc TAPA, qui
constitue selon eux un dur-
cissement de la procédure
d'asile.

w 11 avril - Le président
du Zaire, Mobutu, a ren-
coniré & 2 reprises une
délégation d'opposants 3
son régime, résidant en
Europe.

a 12 avril - Une trentaine de
Kurdes sont en gréve de la
faim depuis 7 jours 2 Ber-
ne. lls protestent contre la
détention d'un de leur
compatriote dans la prison
d’ Arleshei, (BL). Ce dernier
en gréve de la faim depuis
un mois s'oppose a son
extradition vers la Turquie.
Accusé d'avoir commis
une attaque & main armée
en Gréce, il conteste les
faits et craint d'étre persé-
cuté pour ses activités
syndicales.

le Portugal, la famille
Bassaula {cf VE no 26
p.10} expulsé de Suisse
e 6 mars dernier, se trou-
ve dans un pays limitro-
phe en atiente de la
décision de Berne.

s 19 avril - Dans sa répon-
se a la procédure de
consultation de APA, le
Conseil d’'Etat fribourgeois

salue leffort tendant a
accélérer la procédure.

n 19 avril - Deux juristes,
assistants & I'Université
de Berne ont analysé 375
gécisions prises par les
services du Délégué aux
réfugiés (DAR). Bon nom-
bre des décision des ser-
vices du Dar concernant
les demandes ’asile
présentent des erreurs et
des lacunes. {cf. p.4)

s 22 avril - Nebikon (LU),
durant la nuif, une famille

a 17 avril - L’Association
suisse des assistants so-
ciaux et des éducsteurs
spécialisés (ASAS) préne
dans sa réponse a la pro-
cédure de consuliation
de PAPA, une assistance
juridique  systématique
pour les requerants.

= 18 awil - Levée de I'état
d'urgence au Kosovo

s 18 avril - Aprés un
passage par le Congo et

de requérants turcs a &ié
menacée a son domicile
par des inconnus armés de
couteaux. Aprés avoir sorti
les volets de leurs gonds,
la bande s'en est pris 3 la
famille.

s 24 avril - Un opposant
iranien, Kazem Radjavi,
représentant des Moud-
jahidin 4 FONU est abattu

prés de son domicile &
Coppet (VD). Un attentat -

d’origine politique.

vtoc.q s protester

= 24 avril - Le président de
I'Etat zairois annonce l'ins-
tauration d'un muitipartis-
me a trois, apres 23 ans de
@_oc<o__‘ sans partage du

ouvement populaire de la
révolution (MPR), suite &
des manifestations de
mécontentement de la
population.

s 24 avril - Azem Viasi,
ancien chef du Parti com-
muniste du Kosovo (You-
goslavie), accusé par le
gouvernement d’avoir été
un des leaders du
mouvement nationaliste
albanais est acquitté et
libéré. (cf VE no 24)

s 25 avril - L'Union canto-
nale des arts et métiers a la
demande des autorités a
congu des conteneurs
mobiles destinés a résou-
dre les problemes d'héber-
gement des communes de
Béle-Campagne. lis con-
tiennent chacun 8 lits, des
WC, une douche, une,
cuisine et peuvent étre
chauffés.

s 25 avril - Le pasteur
emmentalois Hans
Schuppli qui avait regu
une amende de fr. 1500.-
pour avoir accueilli illéga-
lement des demandeurs
d’asile kurdes en fin de
droit & Liitzelflth (BE)
s’oppose & cette peine et
comparait devant le Cour
pénaie de Trachselwald.

w27 awiil - Le chef du
3 Umwmamam:ﬁ de justice et
= POl

ce genevois proclame

“gueles requérants d'asile &

enéve, ne font Iobjet

,n_.m:.oc: fichage particulier.

7 .avril - Genéve, guel-

~150 iraniens défilent
: contre
lassassinat de Kazem

Radjavi-

a 27 avril - Le Consell fédé-
ral approuve I'APA, peu
modifié par la procédure
de consultation, et une loi
fédérale pour la création
d'un Office fédéral des
réfugiés. Les Chambres en
discuteront 3 la session de
juin et son entrée en
vigueur est prévue pour le
1er juiliet prochain. arrété
sera valable jusgu'au 31
décembre 1995.

w 1er mai - La Croix-Rouge
suisse (CRS) et ses sec-
tions régionales gérent 32
centres pouvant accueillir
2762 demandeurs d'asile,
et s'occupent de I'assistan-
ce de queique 2000 réfu-
giés statutaires. Ce secteur
occupe 118 collaborateurs.
= ler mai - OQOuverture
d’'un centre pour requé-
rants d’asile de 20 places
a Corbeyrier (VD).

e 29 avril - 3¢me et der-
nier jour du symposium
sur le Kurdistan organisé
par le Mouvement pour
une Suisse ouverte et
démocratique (MODS) &
Lausanne, en présence
de plus de 500 person-
nes, doni beaucoup ve-
nues du Proche-Orient et
de pays d'Europe septen-
trionale. La résolution
finale invite «les parle-
mentaires et les autorités
suisses & soulever immé-
diatement le probiéme
kurde dans toutes les
réunions internationales
auxquelles ils  parti-
cipent.»

= 1er mai - Istanbul, les
manifestations du 1er mai
réprimées par les forces de
I'ordre, font 1 moris et 26
blessés, dont 2 civils par
balles. La police a procedé
& 1000 interpellations pour
contrle d'identité.

= 2 mai - Les violations
des droits de I'homme et
notamment la torture res-
tent une pratique couran-
te en Turquie, en dépit de
mesures de sauvegarde
proposées il y 2 6 mois
par le gouvernement,
affirme Amnesty Interna-
tional (Af) dans. un nou-
veau rapport.
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e 4 mai - Ankara lance une
vaste opération répressive
dans les régions kurdes du
sud-est de la Turquie, qui

lutte pour son Indépen-
dance. (cf. p.13)

= 4 mai - La 2éme Confé-
rence sur P'asile, réunit 3
Berne les directeurs can-
tonaux de [assistance
ublique, en présence de
Office suisse d'aide aux
réfugiés (OSAR). La Con-
férence a adopté une
résolution en faveur de la
nouvelle procédure d’asi-
fe.

e 85 mal - Beme, 300
personnes manifestent
pour protester contre la
répression des travailleurs,
le 1er mai en Turguie. lis
demandent la libération
des syndicalistes arrétés ce
jour-la, la restauration de la
démocratie en Turquie et la
fin de [loppression du
peuple kurde.

e.7 .mai ~ Le directeur de
FAssociation genevoise
des -centres . d’accueil
pour candidats 3 Vasile et

~ réfugiés . (AGECAS) et

on - adjoint, .sont licen-
188 pour cause d'incom-
patibilité....... .. d’humeur,

comettant en danger le bon
Jonclionnement -de I'éta-
“blissement. .

m 7 mai - L'aumdnerie
genevoise  oecuménique
auprés des requérants

d'asile (AGORA), lance un
appel a la générosité des
Genevois pour financer sa
permanence dans un
mobithome, & proximité du
centre d'enregistrement de
Cointrin (CERAC), perma-
nence en viguewr depuis

quelgues mois déja.

& 10 mai - S0S-Asile Jura
dépose 3848 signatures
3 la Chancellerie canio-
nale réclamant une solu-
tion globale pour les
demandeurs d’asile ins-
tallés dans le Jura depuis
plus de 3 ans et des per-
mis humanitaire pour 4
familles menacées d'ex-
pulsion.

e 10 mai - Vaud, ouverture
d'une annexe de 50 places
au centre d’hébergement
pour reguéranis d'asile de
la Grangetie, qui en
compte désormais 150. Il
est dirigé par la Croix-
Rouge lausannoise,

= 11 mai - Zaire, durant la
nuit du 11 au 12, plus de
cinquanie étudiants =zai-
rois sont massacrés sur
le campus de FUniversité
de Lubumbashi par des
membres de la garde
personnelle de Mobutu.

w 12 mai - Genéve, 200
Turcs et Kurdes défilent
pour protester contre les
froubles survenus en Tur-
quie lors de la célébration
du 1er mai, et occupent les
locaux du gquotidien «La
Suisse» pour protester con-
tre 'absence de couveriure
des événements par les
médias suisses.

s 16 mai - Le comité
directeur de PUnion syn-
dicale suisse (USS) se
rallie aux objectifs de la
nouvelle «procédure
d’asiles.

= 16 mai - Turquie, 8 déte-
nus politiques, dont &
directeurs de pubiications
de gauche interdites aprés
le coup d'Etat militaire du
12.8.1980, condamnés a
des peines de 6 a 123 ans
de prison, entament une

gréve de la faim illimitée
dans la prison de Canakka-
le contre «les restrictions

légales de la liberté d'ex-
pression et de la presses.

s 16 mal - Le Conseil
fédéral libére 3000 per-
mis de travail supplé-
mentaires, dont le 2/3
seront destinés au net-
toyage des foréls, alors
gue lon interdit aux
requérants de travailler
les 3 premiers mois.

m 17 mai - Jura, les éléeves
ef les enseignants d'une
école primaire de Délé-
mont se mobilisent pour
obtenir un permis hurnani-
taire pour un des leurs, ses
deux fréres et leurs
parenis, des demnandeurs
d’asile kurdes, sommés de
quitter la Suisse d'ici au 15
juin.

s 17 mai - Relance des
négociations sur les
accords de Schengen a
la Haye. (cf. p.12)
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Une leitre d'éléves parue dans «L.'Impartial» du 25.5.90

«Au revoir Belgin»

Belgin, voici 9 mois que ta famille est venue se réfugier en Suisse.
Venue de Turquie, tu as appris notre langue, nous partageons la
méme école, ta maman a trouvé du travail, tu te plaisais parmi
nous, nous pensions que cela durerait toujours.

Et voila qu’un jour de la semaine passée, tu es arrivé a l'école en
pleurant. Quelqu’un & Berne qui ne t'as méme jamais vue a
décidé que dans 10 jours, peut-étre un peu plus, tu dois quitter la
Suisse avec ta famille. Nous aurions bien voulu faire quelque
chose pour toi et les tiens, mais nous savons bien qu’'a Berne,
quand une décision a été prise, il n'y a plus &'y revenir. Nous
avons vu assez d’exemples.

Alors nous, tes amis et amies du Locle, te disons au revoir, et
espérons bien te revoir un jour, bonne chance a toi Belgin et a
- toute ta famille, donne-nous de tes nouvelles. A bientbt nous
- Uespérons.
Sara, Yann, Jérome, Joél, Evelyne, Mick, Isabelle, Christel,
Valérie, Florence, Mélanie, Maryline, Stéphane, Fabien, Marjorie,
Stéphanie, Alexandre, Michaél, Daisy, Nicolas, Sophie, Chantal,
Sonia, Raphaél, Marlyse. Le Locle, 23.5.90




